
MANUALDE USUARIO
ROBOT DE LIMPIEZADE PISCINAS

WY1102

LEAYGUARDE ESTE MANUAL PARAREFERENCIA
FUTURA

Gracias por comprar el robot de limpieza de piscinas WYBOT. Si tiene cualquier
consulta o inquietud, comuníquese con el Servicio al cliente por favor.
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GARANTÍALIMITADA
WYBOT, pertenecido a TIANJIN WANGYUAN ENVIRONMENTAL PROTECTION &

TECHNOLOGY CO., LTD, se compromete a fabricar productos de mejor calidad que puede

brindar. Todos los productos de WYBOT pasan las inspecciones de defectos en materiales y

proceso tecnológico antes de salir de la fábrica. WYBOT se complace en proporcionar una garantía

de un (1) año en la reparación o reemplazo de productos para piscinas, incluyendo la batería, el

motor y la PCB, a partir de la fecha de compra. Esta Garantía Limitada solo se aplica al comprador

original. Por favor conserve bien su comprobante de venta original, ya que se requerirá este

comprobante y debe presentarse a WYBOT o a su agente designado junto con el reclamo de

garantía. La presente Garantía Limitada no se aplica en las siguientes situaciones: no tiene el

comprobante de compra; modificación o reparación de los productos por el propio comprador o por

personas no autorizadas; utilización de piezas o accesorios que no sean de WYBOT con el producto;

uso de este producto en violación de las instrucciones del fabricante; uso de voltaje inadecuado;

abuso del producto de cualquier manera; accidentes o negligencia. Esta Garantía Limitada no

cubrirá daños consecuentes, incluyendo reclamos de desgaste normal o cualquier fuerza mayor que

esté fuera del control de WYBOT. Los defectos no relacionados con la fabricación, como el césped

que puede crecer a través de los paños del piso y/o los revestimientos de la piscina, son ejemplos de

los cuales WYBOT no responde.

EN NINGÚN CASO, WYBOT, SUS AGENTES AUTORIZADOS, ENTIDADES

RELACIONADAS O EMPLEADOS SERÁN RESPONSABLES POR DAÑOS DIRECTOS O

INDIRECTOS DEL COMPRADOR O DE CUALQUIER OTRA PARTE. Algunos estados o países

u otras jurisdicciones no permiten la exclusión o limitación de daños incidentes o consecuentes, por

lo tanto, dicha limitación o exclusión puede no aplicarse en su caso.

Esta Garantía Limitada no se extiende a los productos de liquidación, reposición de fábrica o

reventa (es decir, venta de garaje, subasta en línea o minorista en línea que sus prodoctos no son

comprados directamente de WYBOT). Cualquier problema con los productos comprados de estos

tipos de proveedores / vendedores debe resolverse a través de estas tiendas mismas.
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IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

LEAY SIGATODAS LAS INSTRUCCIONES
1. Lea atentamente este manual y utilice este equipo limpiador de acuerdo con el manual. No

respondemos de ninguna pérdida o lesión causada por un uso inadecuado.

2. Solo utilice los accesorios recomendados o vendidos por el fabricante.

3. Este modelo solo es adecuado para piscinas con pisos planos.

4. No permita que los niños viajen en el equipo limpiador o jueguen con el mismo como un juguete.

5. Solo utilice los adaptadores de carga originales y autorizados.

6. El cable de alimentación del adaptador solo debe ser reparado o reemplazado por un electricista

calificado.

7. No encienda el equipo limpiador cuando esté sin agua.

8. Durante la carga, el adaptador de carga debe estar conectado a un enchufe de puesta a tierra y de

protección contra fugas.

9. No opere el equipo limpiador cuando haya personas en la piscina.

10. Asegúrese de limpiar y lavar la bandeja de filtro después de su uso

11. Apague el equipo limpiador durante el mantenimiento, la limpieza o cuando no esté en uso.

12. El equipo limpiador debe almacenarse en un lugar fresco y bien ventilado, y mantenerse lejos

de la luz solar directa.

13. Durante la carga, el equipo limpiador debe colocarse en un lugar fresco, sin ninguna cubierta

sobre el mismo, para evitar daños de los componentes eléctricos internos causados por

sobrecalentamiento.

14. Solo el personal profesional y cualificado puede desmontar el conjunto de accionamiento

hermético del equipo limpiador.

15. No opere el equipo limpiador mientras el filtro de la piscina está funcionando.

16. El sello de aceite del motor contiene grasa, que puede causar contaminación del agua si ocurre

una fuga de grasa.

17. Debido a la limitación de la capacidad de la batería, el equipo limpiador solo es adecuado para

piscinas con un área de hasta 500 pies cuadrados (46,4 m²), de lo contrario afectará el efecto de

limpieza.

18. Cuando el equipo limpiador se guarda durante mucho tiempo, debe cargarse cada tres meses

para mantener la energía de la batería entre 40% -60%. Por favor solo utilice el original adaptador

de carga autorizado. Si no se carga el equipo durante mucho tiempo, el voltaje de la batería será

más bajo que el voltaje de protección contra sobredescarga debido a la autodescarga de la batería,

lo cual puede causar daños fatales.
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19. No use ni guarde el equipo limpiador cerca de fuentes de calor.

20. No perfore la carcasa del equipo limpiador con clavos u otros objetos agudos. No martille,

golpee ni arroje el equipo.

21. Asegúrese de que el enchufe de carga esté seco antes de cargar el equipo.

GUARDE ESTE MANUAL
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1. Instrucciones

El robot de limpieza de piscinas amigable al medio ambiente WY1102 es un nuevo tipo de equipo

limpiador automático y recargable, que puede filtrar el agua de la piscina y eliminar partículas sin

reemplazar el agua.

2. Lista de Embalaje

Ítem Nombre Cantidad (pz) Notas

1 Equipo limpiador 1 En caja de cartón

2 Cargador 1 En caja de cartón

3 Asa 1 En caja de cartón

4 Gancho de recuperación 1 En caja de cartón

5 Tornillo 2 En bolsa plástica

6 Raspador 2 En bolsa plástica

7 Manual de Usuario 1 En bolsa plástica

3. Diagrama del Producto

Asa de aleta

Cubierta
superior

Red filtrante

Chasis

Gancho de
recuperación

Cargador

Raspador
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4. Especificaciones

Nombre del Producto Robot de limpieza de piscinas, WYBOT

Modelo WY1102

Voltaje Nominal de Funcionamiento 11,1V

Potencia aprox. 30W

Ciclo de Trabajo 60min como máximo

Voltaje de Entrada Nominal del Adaptador 100Vac-240Vac

Frecuencia de Entrada Nominal del Adaptador 47Hz-63Hz

Voltaje de Salida Nominal del Adaptador 12,6Vdc

Corriente de Salida Nominal del Adaptador 1A

Capacidad de la Batería 2600mAh

Tiempo de Carga 3-4 Horas

Superficie de Limpieza máx. 500ft² / 46,4m²

Capacidad de Filtro aprox. 32gal/min (121,1L/min)

Densidad del Filtro 180μm

Velocidad de Movimiento aprox. 65ft/min (19,8m/min)

Profundidad del Agua máx. 7ft / 2,1m

Grado IP IPX8

Temperatura del Agua de la Piscina 50°F-95°F / 10°C-35°C

Temperatura Ambiente de Carga 41°F-95°F / 5°C-35°C

Temperatura de Almacenamiento 41°F-95°F / 5°C-35°C

Peso del Producto 7,9 lb / 3,6kg

Tamaño del Producto
13,4 (L) * 13,8 (W) * 13,0 (H) in /

340 (L) * 350 (W) * 330 (H) mm
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5. Instrucciones de Operación

5.1 Ensamblaje antes del uso

1. Instale el asa de aleta y fíjela con los tornillos ofrecidos.

2. Install the scrapers to enhance s

Nota: Las direcciones de instalación de los dos tornillos son opuestas.

2. Si el fondo de la piscina está lleno de escombros o partículas, instale el raspador para mejorar el

efecto de succión. Si el fondo de la piscina es desigual o está lleno de agujeros, no se recomienda

instalar el raspador para evitar que el equipo limpiador se atasque en el piso áspero.
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3. Fije el gancho de recuperación al poste de piscina estándar (no incluido).

5.2 Uso del robot de limpieza

1. Cargar la batería

Cargue completamente el equipo limpiador antes de cada uso. Conecte el conector de carga a la

toma de carga en la parte inferior del equipo. Coloque el equipo en posición vertical y enchufe el

cargador a la toma de corriente principal. Durante la carga, la luz indicadora del cargador se

vuelve roja. Estará verde cuando el equipo esté completamente cargado.

NOTA: El robot de limpieza debe cargarse en interiores.

NOTA: Está estrictamente prohibido colocar la parte inferior del equipo hacia arriba para evitar

que la placa oscilante se aplaste durante la carga.

NOTA: Limpie y seque la toma de carga antes de la carga.

Toma de carga

Botón de encendido



5

2. Eliminar el aire

Sostenga el equipo limpiador con ambas manos y sumérjalo en la piscina. Gire el equipo hasta

que no salgan burbujas de aire.

3. Encender el equipo

Mientras mantiene todo el equipo limpiador bajo el agua, presione el botón de encendido en la

parte inferior para encenderlo. Después de 5 segundos, el agua comenzará a fluir fuera de la

boquilla.

4. Liberar el equipo

Mantenga el equipo limpiador en posición vertical y suéltelo lentamente. El producto debe

hundirse despacio al fondo de la piscina. Si el equipo limpiador está puesto del revés, use el

mango flotante para corregir su orientación.
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5. Realizar la limpieza

El equipo limpiador debe correr alrededor del piso de la piscina y absorber automáticamente los

residuos durante un máximo de 60 minutos. Se invierte en forma automática al tocar la pared.

Cuando la batería se agota, el equipo limpiador se mueve automáticamente a la pared de la

piscina y deja de funcionar.

6. Recuperar el equipo

To retrieve the robot, grasp the flipper and pull it out of the water and away from the pool. Power

off the robot. Use the retrieving hook if needed.

Para recuperar el equipo limpiador, agarre su asa de aleta y sáquelo del agua, colocando en un

lugar lejos de la piscina. Apague el equipo. Utilice el gancho de recuperación si es necesario.

5.3 Limpieza después de su uso

1.Abra todas las cierres, retire la cubierta superior y saque la red de filtro.

2. Enjuague toda la suciedad y los residuos con el agua corriente.

Cierre
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3. Limpie el equipo limpiador con un paño limpio y déjelo secar al aire.

5.4 Ajuste de modos de funcionamiento

1. Este equipo limpiador tiene dos ruedas ajustables. A través de modificar la combinación de estas

dos ruedas ajustables, se cambiará el modo de funcionamiento del equipo.

2. Para ajustar las ruedas, abra los cierres y retire la cubierta superior. Coloque las dos ruedas

ajustables. Retire la rueda presionando el pestillo del vástago de rueda. Elija la combinación

correcta e inserte la rueda hasta que el pestillo dé un sonido de “clic”.

3. Combinaciones:
A – C: Para la mayoría de los tipos de piscinas (configuración de fábrica)
B – C: El ángulo de rebote es menor que la combinación A - C
C – C: Maniobra mínima (para piscinas rectangulares o más largas)
A – B: Para piscinas circulares

Ruedas ajustables

Cierres de la barra de ruedas

Manguito

Vástago de rueda
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6. Instrucciones del zumbador

7. Soluciones de averías

Estado Descripción

Encendido
Da un sonido de pitido cuando el equipo no se sumerge completamente en
agua; deje de pitar después de estar completamente sumergido en agua

Apagado Deje de pitar

Avería Escenario Razón posible Solución

El zumbador no suena

o el rodete no funciona

cuando el equipo

limpiador sale del

agua.

-------- Batería baja Cargue la batería.

-------- Falla interna
Comuníquese con el
Centro de Servicio al
Cliente por favor.

El zumbador sigue
sonando o el rodete no
funciona cuando el
equipo limpiador está
en el agua.

Falla interna Falla interna
Comuníquese con el
Centro de Servicio al
Cliente por favor.

Combinación B-A
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El equipo limpiador no

cambia de dirección

cuando golpea la pared

de la piscina.

Al acercarse a la

pared de la piscina,

el asa de aleta no se

voltea hacia

adelante

El asa de aleta está

atascado y no puede

girar libremente.

Enjuague la suciedad

alrededor de la bisagra

del asa de aleta

utilizando una manguera

de agua. Asegúrese de

que el asa de aleta gire

libremente.

Cuando se conecta al

cargador, la luz

indicadora LED no se

enciende.

-------- Falla del cargador

Por favor comuníquese
con el Centro de
Servicio al Cliente para
solicitar un cargador
sustitutivo

El equipo limpiador no
aspira todo el piso de
la piscina.

El equipo limpiador
siempre va en la
misma dirección y
pierde algunos
lugares.

Ajuste inadecuado del
modo de
funcionamiento

Pruebe diferentes modos
de funcionamiento. Por
favor consulte la sección
“ajuste de modos de
funcionamiento” de este
manual

Forma irregular de la
piscina

El filtro de la
piscina está
encendido.

El flujo de agua en la
piscina afecta el
funcionamiento del
equipo limpiador.

Apague el filtro de la
piscina cuando usa este
producto.
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